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370407-2026 - Konkursas

Vokietija — Farmacijos produktai — Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen nach §130a
Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoff-/en/-kombinationen mit jederzeitiger
Abschlussmaoglichkeit im Rahmen des sog. Open House-Verfahrens

OJ S 102/2026 29/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
E. pastas: FP_Open-House@NORDOST.AOK.DE
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen nach §130a Abs.8 SGB V zu
verschiedenen Wirkstoff-/en/-kombinationen mit jederzeitiger Abschlussmadglichkeit im
Rahmen des sog. Open House-Verfahrens
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens.
Proceduros identifikatorius: 768b2c79-4eb7-4a12-9052-18cd06588faf
Vidaus identifikatorius: 260528 _OH FAM NOST_93_GW
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6MMNTO# Fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen beachten Sie bitte die folgenden Hinweise: Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrages im Sinne
der Vergabekoordinationsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und
des Rates") bzw. des Vergaberechts. Es fehlt an einer Auswahlentscheidung i.S. des Art. 1
Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU. Im Hinblick darauf ist ein Vergabenachprifungsverfahren nicht
statthaft. Daher steht fur Streitigkeiten Uber die Auslegung und Wirksamkeit der Bedingungen
dieses Open House-Verfahrens einschlief3lich der vertraglichen Bestimmungen - gemessen an
den unionsrechtlichen Grundsatzen der Nichtdiskriminierung, Gleichbehandlung und
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Transparenz - nach der Rechtsprechung des OLG Dusseldorf der Rechtsweg zu den
Sozialgerichten offen. Die Zustandigkeit der Sozialgerichte richtet sich nach §§ 51 ff. SGG.
Zum Vorverfahren und einstweiligen Rechtsschutz sowie zum Verfahren im ersten Rechtszug
gelten primar die §§ 77 ff., 87 ff. SGG. Nur wenn und soweit das Rechtsschutzziel eines
Rechtsbehelfs hingegen darauf gerichtet ist, das Vorliegen eines 6ffentlichen Auftrages im
Sinne von § 103 GWB zu behaupten, weil das Vorliegen einer Auswahlentscheidung i.S. von
Art. 1 Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU (vgl. hierzu die Rechtsprechung des Europaischen
Gerichtshofs in den Sachen Tirkkonen (C-9/17) und Dr. Falk Pharma GmbH (C-410/14))
geltend gemacht wird, ist der Rechtsweg zu den Vergabenachprifungsinstanzen nach den §§
160 ff. GWB eroffnet. Mit diesen vorsorglichen Hinweisen ist keine Unterwerfung unter
vergaberechtliche Regelungen (§§ 97 ff. GWB) verbunden.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 20
Sutarties sglygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 20

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Aripiprazol - ausgenommen Tabletten, Schmelztabletten und Lésungen zum
Einnehmen
ApraSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebtlihrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskulnfte
sind ausschliel3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Gber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Méoglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation”. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
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Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschlief3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemaoglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGEMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachpriufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Ciclosporin
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YGEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskunfte
sind ausschliel3lich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskunfte und Antworten tUber andere Stellen sind nicht
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verbindlich. Voraussetzung flr den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation”. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
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Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
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des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Dimethylfumarat
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
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pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskunfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskunfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstéandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
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Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasidlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen

370407-2026 Page 10/67


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
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Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Dolutegravir und Rilpivirin
Apradymas: Gegenstand dieser Veroéffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erflllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroéffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz flr die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: siehe Unterlagen

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
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Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Estradiol - Darreichungsform Gel
Apradymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlieBlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fiir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fir den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
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Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 5

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemaoglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
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Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzidros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprufungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
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Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Fampridin
Apradymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlieBlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fiir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fir den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
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dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 6

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemaoglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasidlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
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Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber GUber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten Mallnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Follitropin alfa
Aprasymas: Gegenstand dieser Veroéffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Gber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erflllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
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gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 7

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolRen hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MaRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Goserelin
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskulnfte
sind ausschlieldlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
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Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskunfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstéandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 8

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
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Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
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des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Kombinationen (Losungen zur parenteralen Ernahrung) - ATC Code BO5BA10
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
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pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskunfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskunfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstéandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 9

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
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Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasidlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
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Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
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Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Lisdexamfetamin - ausgenommen Hartkapseln mit der PackungsgrofRe 30 St.
Apradymas: Gegenstand dieser Veroéffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erflllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroéffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz flr die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 10

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: siehe Unterlagen

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
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Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Palonosetron
Apradymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlieBlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fiir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fir den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
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Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 11

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemaoglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
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Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzidros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprufungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
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Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Ponesimod
Apradymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlieBlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fiir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fir den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
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dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 12

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemaoglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasidlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
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Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber GUber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten Mallnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Rituximab - exkl. Zubereitungen
Aprasymas: Gegenstand dieser Veroéffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Gber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erflllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
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gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 13

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolRen hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MaRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Tiotropiumbromid - ausgenommen Hartkapseln mit Pulver zur Inhalation
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskulnfte
sind ausschlieldlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
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Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstéandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 14

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
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Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
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des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Tobramycin
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
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pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskunfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskunfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstéandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 15

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
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Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasidlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
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Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
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Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0016
Pavadinimas: Trastuzumab - exkl. Zubereitungen
Apradymas: Gegenstand dieser Veroéffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erflllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroéffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz flr die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 16

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: siehe Unterlagen

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
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Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Treprostinil
Apradymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlieBlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fiir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fir den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes

370407-2026 Page 53/67


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 17

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemaoglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
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Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzidros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprufungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
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Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0018
Pavadinimas: Ustekinumab
Apradymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlieBlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fiir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fir den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
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dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 18

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemaoglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fir das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasidlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
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Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber GUber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten Mallnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0019
Pavadinimas: Vedolizumab
Aprasymas: Gegenstand dieser Veroéffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kdnnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskinfte
sind ausschlief3lich, Uber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskinfte und Antworten Gber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erflllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
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gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 19

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolRen hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der offentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MaRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0020
Pavadinimas: Vilanterol und Fluticasonfuroat
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kénnen, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und
Vertrag) unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO herunterladen. Die im
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschrankten und
vollstandigen gebuhrenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskulnfte
sind ausschlieldlich, Gber Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem
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Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskunfte und Antworten Uber andere Stellen sind nicht
verbindlich. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollstéandig ausgefullt
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die
Moglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt.
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.08.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet spatestens am 31.07.2028, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Als
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel:
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK
Nordost wahrend der Vertragslaufzeit fur den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Auftrage erfolgt
ausschliel3lich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.

Vidaus identifikatorius: 20

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
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Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemdglichkeiten
nur jeweils eine Angabe méglich ist, wurde das letztmdgliche Offnungsdatum eingetragen. Bei
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und fur das vorliegende
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet
Interessenbekundung, Erklarung zur Zuverlassigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell glltig sein.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht alter als 2 Jahre sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGMMNTO/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEMMNTO

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMNTO
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 0 Savaité
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarungen und
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des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie perzitros terminus: Fur den Fall, dass ein Vergabenachprifungsverfahren
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstolien hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

8. Organizacijos
8.1. ORG-0001

Oficialus pavadinimas: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
Registracijos numeris: DE275390265
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Pasto adresas: Brandenburger Stralde 72

Miestas: Potsdam

Pasto kodas: 14467

Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

RySiy centras: Arzneimittelversorgung

E. pastas: FP_Open-House@NORDOST.AOK.DE

Telefono numeris: +49 800265080-40198

Fakso numeris: +49 800265080-49441

Interneto adresas: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils ortlich zustandige
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Villemombler Str. 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a070c4f7-5b23-45cb-bb0e-f5710b143caf - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16
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